See the notice on TED website

231361-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Vorbeugende Wartung — Marché mixte : Prestations de maintenance préventive et
curative des équipements techniques des parcs de stationnement et du Marché Couvert,
fourniture de composants adaptés et petits travaux associés

OJ S 66/2026 03/04/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: VILLE DE COLMAR
E-Mail: mairie@uville-colmar.fr
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Marché mixte : Prestations de maintenance préventive et curative des équipements
techniques des parcs de stationnement et du Marché Couvert, fourniture de composants
adaptés et petits travaux associés
Beschreibung: Les prestations du contrat ne font I'objet d'aucune décomposition. Le fait de
dissocier maintenance préventive et curative risquerait de rendre techniquement plus difficile
I'exécution des prestations et compliquerait le travail du titulaire chargé de la maintenance
corrective. La forme retenue du contrat est le marché mixte : - Partie forfaitaire du marché
mixte : Les prestations relevant de la partie forfaitaire du marché mixte donnent lieu a un
marché ordinaire. Chaque prestation sera conclue pour un montant forfaitaire annuel dont le
détail est donné dans le document financier, onglet DPGF. Cette partie est estimée a un total
de 55000 euro(s) HT par an, tous montants forfaitaires annuels confondus. - Partie a bons de
commande du marché mixte : Les prestations relevant de la partie a bons de commande du
marché mixte donnent lieu & un accord-cadre mono attributaire a bons de commande conclu
sans minimum annuel et avec maximum annuel de commande, en application des articles
R2162-2, R2162-4 1° et R2162-13 a R2162-14 du Code de la commande publique. Le
montant maximum annuel de commande est fixé a 50 000 euro(s) HT. Il est identique pour
chaque période de reconduction éventuelle
Kennung des Verfahrens: b5af63c4-707e-4c6a-b4db-9469be4da18f
Interne Kennung: Ville de Colmar
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50324200 Vorbeugende Wartung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 31680000 Elektrische Bedarfsartikel und Zubehor, 50116100
Reparatur von Fahrzeugelektrik

2.1.2. Erfillungsort
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Postanschrift: Ville de Colmar et plus particulierement ses parcs de stationnement et le
marché couvert

Stadt: Colmar

Postleitzahl: 68000

Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)

Land: Frankreich

2.1.3. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 420 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Appel d'offres ouvert - Article R2124-2 1° - Code de la commande
publique Le dossier de consultation est disponible de maniére électronique sur le profil
d'acheteur : https://www.marches-publics.info/ Le délai de validité des offres est de 4 mois a
compter de la date limite de réception des offres. Durant toute la procédure, tous les échanges
avec l'acheteur se font de maniére électronique via le profil d'acheteur a I'adresse suivante :
www.marches-publics.info Les variantes a l'initiative des candidats ne sont pas autorisées.
Aucune variante imposée n'est prévue. L'acheteur pourra décider, a tout moment, de déclarer
la consultation sans suite, dans le respect des dispositions du Code de la Commande
Publique. Les modalités de retrait du Dce, de composition des candidatures et des offres, de
dépot des plis, de sélection des candidatures (article 5.1.9 du formulaire Boamp) et de
jugement des offres (article 5.1.10 du formulaire Boamp) sont détaillées dans le reglement de
consultation. Motifs d'exclusion (article 2.1.6 du formulaire Boamp) : Sources des motifs
d'exclusion: Document de marché
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Marché mixte : Prestations de maintenance préventive et curative des eéquipements
techniques des parcs de stationnement et du Marché Couvert, fourniture de composants
adaptés et petits travaux associés
Beschreibung: Les prestations du contrat ne font I'objet d'aucune décomposition. Le fait de
dissocier maintenance préventive et curative risquerait de rendre techniquement plus difficile
I'exécution des prestations et compliquerait le travail du titulaire chargé de la maintenance
corrective. La forme retenue du contrat est le marché mixte : - Partie forfaitaire du marché
mixte : Les prestations relevant de la partie forfaitaire du marché mixte donnent lieu a un
marché ordinaire. Chaque prestation sera conclue pour un montant forfaitaire annuel dont le
détail est donné dans le document financier, onglet DPGF. Cette partie est estimée a un total
de 55000 euro(s) HT par an, tous montants forfaitaires annuels confondus. - Partie a bons de
commande du marché mixte : Les prestations relevant de la partie a bons de commande du
marché mixte donnent lieu & un accord-cadre mono attributaire a bons de commande conclu
sans minimum annuel et avec maximum annuel de commande, en application des articles
R2162-2, R2162-4 1° et R2162-13 a R2162-14 du Code de la commande publique. Le
montant maximum annuel de commande est fixé a 50 000 euro(s) HT. Il est identique pour
chaque période de reconduction éventuelle
Interne Kennung: S-PF-1798974
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5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50324200 Vorbeugende Wartung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 31680000 Elektrische Bedarfsartikel und Zubehor, 50116100
Reparatur von Fahrzeugelektrik
Optionen:
Beschreibung der Optionen: L'acheteur pourra passer un marché de services sans publicité ni
mise en concurrence préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires a
celles qui ont été confiées au titulaire d'un marché précédent, passé en aprés mise en
concurrence (Art R2122-7 du Ccp). Si un tel marché est passé par le pouvoir adjudicateur, la
durée pendant laquelle les nouveaux marchés pourront étre passés ne pourra dépasser 3 ans
a compter de la notification du marché initial

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Ville de Colmar et plus particulierement ses parcs de stationnement et le
marché couvert
Stadt: Colmar
Postleitzahl: 68000
Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/07/2026
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Chaque partie du marché mixte est tacitement
reconductible 3 fois, pour une période de 12 mois a chaque reconduction. Le titulaire ne peut
pas refuser la reconduction. Le pouvoir adjudicateur peut décider de ne pas reconduire I'une
ou l'autre partie du marché mixte s'il en informe le titulaire au moins 3 fois avant la date
anniversaire du marché

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 420 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1798974
Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: AW Solutions

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1798974
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzésisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 04/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif de Strasbourg
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Les recours contentieux ouverts aux candidats
sont les suivants : 1 - Recours en référé précontractuel pouvant étre exercé depuis le début de
la procédure de passation jusqu'a la signature du marché (art L. 551-1 du code de justice
administrative) ; 2 - Recours de pleine juridiction formé contre la validité du contrat ou
certaines de ses clauses et de ses actes détachables, dans le délai de 2 mois a compter de la
parution de l'avis d'attribution, en application de I'arrét du Conseil d'Etat, n° 4 avril 2014, n°
358994, Département de Tarn-et-Garonne ; 3 - Un recours en référé contractuel peut étre
exercé dans les conditions prévues a l'article L. 551-13 du code de justice administrative
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Colmar

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Avenue-Web Systémes
Registrierungsnummer: 0D04C7A1-ASE6-35AE-EDE73836DDBB29CC
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8.1.

8.1.

8.1.

231361-2026

Stadt: Seyssinet-Pariset

Postleitzahl: 38170

Land, Gliederung (NUTS): Isére (FRK24)
Land: Frankreich

E-Mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: VILLE DE COLMAR
Registrierungsnummer: 82640
Postanschrift: 1 place de la Mairie

Stadt: Colmar Cedex

Postleitzahl: 68021

Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Land: Frankreich

Kontaktperson: STRAUMANN Eric

E-Mail: mairie@yville-colmar.fr

Telefon: 0389206868

Internetadresse: https://www.colmar.fr/
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Ville de Colmar

Registrierungsnummer: 0D04C7E2-B4E8-75A7-159AAC1E3A5DECO1
Postanschrift: 1, place de la Mairie

Stadt: Colmar

Postleitzahl: 68000

Land, Gliederung (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)

Land: Frankreich

Kontaktperson: Service de la Commande Publique

E-Mail: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr

Telefon: (33)368090395

Rollen dieser Organisation:

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

ORG-0004

Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Strasbourg
Registrierungsnummer: 0D04C800-ADD5-C4E9-D9FDOACD5CC29C7F
Postanschrift: 31, avenue de la Paix

Stadt: Strasbourg

Postleitzahl: 67070

Land, Gliederung (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Land: Frankreich

E-Mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr

Telefon: 0388212323

Fax: 0388364466

Internetadresse: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation:
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Uberpriifungsstelle
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: b2f6f8ce-10be-431d-be06-857e9ecb328b - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/04/2026 14:10:25 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Franzdsisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 231361-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 66/2026

Datum der Veroffentlichung: 03/04/2026
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